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STERILNi TAMPONY S TRANSPORTNiIM MEDIEM A BEZ NE)J

Produkt na jedno poufZiti. Tampony sterilizované etylenoxidem nebo zafenim (uvedeno na obalu).
Transportni média jsou in vitro diagnostické (IVD) zdravotnické prostfedky, zatimco vytéry, s médiem nebo bez média, jsou zdravotnické prostfedky (MD).
a vztahuje se na né CE0318.
Rukojet je vyrobena ze dieva, plastu, pleteného hliniku nebo tuhého hliniku a tampon je vyroben z baviny, standardniho polyesteru, polyesteru nebo viskézy.

PoufZiti:

Vytéry s transportnimi prostifedky i bez nich jsou sterilni invazivni produkty pro odbér
vzorkd primym kontaktem s pacientem, chirurgického typu, s transportnimi prostredky i
bez nich pro naslednou mikrobiologickou analyzu, specializovanym zdravotnickym perso-
ndlem a za vhodnych hygienickych podminek. Tampon je uréen k pouZiti v prostiedi klinické
nemochice.

Prezentace:

- Sterilni tampodny jednotlivé zabalené v peel-pack, flow-pack nebo zkumavce.

- Tampony s transportnim médiem, jsou jednotlivé baleny do odlupovatelného peelpacku,
ktery obsahuje tampon a tubu s transportnim médiem.

Upozornéni:

1. Pokud se obal jednotky rozbije, tampon nepouzivejte, protoze nemd zadnou zaruku sterility.
2. NepouZivejte, pokud néktera soucast chybi nebo pokud se tisténé informace o produktu
nezobrazuji spravné.

3. Zlikvidujte vyrobek, pokud najdete $pinavé, rozbité a/nebo roztfisténé kartacky a/nebo s
nezhutnénou hlavou a/nebo bez ni.

4. Nepouzivejte, pokud bylo prekro¢eno datum pouzitelnosti.

5. NepouZzivejte, pokud jsou na dopravnim prostfedku pozorovany zmény.

6. Za zadnych okolnosti nepozivejte dopravni prostiedek.

7. Pouze pro jednorazové pouziti. Opakované pouZziti tohoto produktu muze zpUsobit infekce.
8. Zachazejte opatrné. | kdyz je to nepravdépodobné, pfilis velky tlak béhem pouzivani by
mohl kartac zlomit. Pokud se rozbije, okamzité vyhodte.
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9. Kartace bez prepravnich prostfedkil nevyzaduji zvlastni podminky skladovani. Vytéry s
prepravnimi prostfedky je vhodné skladovat v suchu, chranéném pred slunec¢nim zarenim
a pfi teploté mezi 2-30°C.

Obecna opatfeni:

1. Nevhodné pro jinou aplikaci, nez pro kterou je uréeno.

2. Pro pediatrické pouZiti se doporucuje vytérovy tampon s plastovou nebo hlinikovou
podlozkou.

3. Pouziti tamponu nepredstavuje pro zamyslené uZivatele Zzadné zdravotni riziko.

4. U tampdnd s transportnim médiem je navod k pouZiti s grafikou soucasti primarniho
baleni (peel-pack).

5. Po pouziti by tampony mély byt dekontaminovany nebo s nimi nakladano jako s kon-
taminovanym nemocni¢nim odpadem. Je odpovédnosti kazdé laboratofe zachazet s
odpady, nakladat s nimi a likvidovat je podle pfedpisi. NepouZité tampony lze povaZovat za
zdravotné nezdvadné produkty a Ize je podle téchto kritérii likvidovat.
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Slovniéek symbolu:

Description Ref ‘ Description
300200 SWAB |/W PEEL/1 WOOD+COTTON 300252W SWAB IN TUBE PS+VISCOSE WHITE CAP 300285.B0 | AMIES SWAB CARBON PS+VISCOSE
300201 SWAB I/W PEEL/1 PS+COTTON 300261.M SWAB IN TUBE PS+COTTON 300287.BO | AMIES SWAB PS+VISCOSE
300202 SWAB I/W PEEL/1 PS+VISCOSE 300280 CARY BLAIR SWAB WOOD+COTTON 300295.B0 | STUART PS+VISCOSE
300203 SWAB |/W PEEL ALUM+COTTON 300281 AMIES SWAB ALUMINIUM+VISCOSE
300210 SWAB B/2 PEEL/2 WOOD+COTTON 300285 AMIES+CHARCOAL SWAB PS+VISCOSE
300250 SWAB IN TUBE WOOD+COTTON 300287 AMIES SWAB PS+VISCOSE
300251 SWAB IN TUBE ALUM+COTTON 300290 STUART SWAB WOOD+COTTON
300252 SWAB IN TUBE PS+VISCOSE 300291 STUART SWAB ALUM+COTTON
300253 SWAB IN TUBE ALUM+VISCOSE 300295 STUART 13X165MM PS W/VISCOSE
300261 SWAB IN TUBE PP+COTTON 300298 VIRUS 2ML SWAB PS+VISCOSE
300263 SWAB 13X165MM PS W/POLYESTER 300280.2 CARY BLAIR SWAB PS+VISCOSE
300212.1 SWAB PEEL/2 PS+VISCOSE 300281/1 AMIES CHARCOAL SWAB WIRE+VISCOSE
310200 WOOD+COTTON SWAB FLOW 300284.SE AMIES SWAB LIQUID PS+VISCOSE NO SPONGE
310202 PS+VISCOSE SWAB FLOW 300299.SE CHLAMYDIA SWAB PS+POLYESTER NO SPONGE
300250.M SWAB IN TUBE WOOD+COTTON
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V pfipadé vazného incidentu* souvisejiciho s produktem informujte spole¢nost Deltalab, SL a pfislusny Gfad stdtu, ve kterém je uzivatel usazen. *Zavaznym incidentem se rozumi takovy incident, ktery vede k dmrti nebo

vaznému zhorseni zdravotniho stavu pacienta nebo uZivatele nebo k vdznému ohroZeni vefejného zdravi.

Stétec na sbér: c € 0318
Trubka s médiem: c €
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